Art.-Nr.: 84094 XX

(DE) ACHTUNG! Vor Beginn der Montagearbeiten lesen Sie bitte aufmerksam die Sicherheitshinweise!

(GB) WARNING! Before assembling, please read carefully the safety instructions!

(NL) LET OP! Lees de veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat u met de montage begint!

(FR) ATTENTION! Avant le début des travaux de montage, priére de lire attentivement les consignes de sécurité!
(IT) ATTENZIONE! Prima di istallare leggere attentamente I'avviso di sicurezza!

(ES) ATENCION! Antes de comencar con los trabajos de montaje leer detenidamente los avisos de seguridad!
(PL) UWAGA! Przed przystgpieniem do prac montazowych uwaznie nalezy przeczyta¢ wskazowki bezpieczenstwal
(FI) HUOMIO! Ennen asennustdiden aloittamista pyydamme Teita lukemaan turvaohjeet huolellisesti!

(CZ) POZOR! Nez zacnete provadét montazni prace, prectéte si dukladné bezpeénostni pokyny!

(RU) BHUMAHMUE! [lo Hayana MOHTaxHbIX pabT BHMMATENbLHO NMPOYTUTE 3TW YKa3aHusa No TexHuke 6esonacHocTu!
(GR) MPOZOXH! Mpiv Tnv die§aywyr TNG ocuvapuoAdynang d1aRdoTe TTPOCEKTIKA TIG UTTOdEIEEIS aa@aAgiag!

(RO) ATENTIUNE! A se citi cu atentie indicatiile privind siguranta, inainte de inceperea montarii!

(BG) BHUMAHME! lpedl Oa 3anouHeTe pabotuTe no moHTaxa npoyeTeTe BHuMMaTenHo ynbTBaHuneTo 3a 6e3onacHocT!
(TR) DIKKAT! Montaja ba®lamadan 6nce guvenlik talimatnamesini titizlikle okuyunuz!

(HU) FLGYELEM! A szerelési munkdk megkezdésé el6tt figyelmesen olvassa el a biztonsagi utmutatésokat!

(SE) OBS! Las sakerhetsanvisningama noga innan du bérjar med monteringsarbetena!

(HR) POZOR! Prije po¢etka montaze molimo pozorno procitajte sigurnosne naputke!

(SLO) POZOR! Prosim,da pred zacetkom montaze,zaradi varnosti preberete vas navodila,ki so prilozena!

(SK) POZOR! Pred tym ako zacnete robit’ montazne prace, precitajte si dékladne bezpecnostné pokyny!

(P) CUIDADO! Antes de iniciar os trabalhos de montagem por favor leia atentemente os avisos de segurancga!
(BIH) POZOR! Prije po¢etka montaze molimo pazljivo procitajte sigurnosne upute!

(LT) DEMESIO! Norédami saugiai ir teisingai sumontuoti $viestuv vadovaukités $ia instrukcija!

(EST) HOIATUS! Enne monteerimist lugege ohutusjuhised téhelepanelikult l1abi!

(DK) OBS! Lees sikkerhedsinformationen ngje, far du monterer produktet!

(NO) ADVARSEL! Les sikkerhetsinformasjonen ngye far du monterer produktet!

(LVA) UZMANIBU! Pirms montazas uzmanigi izlasiet drodibas noradijumus!
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NL | Gebruiksaanwijzing;
IR sensorschakelaar voor LED spiegels
met kleurverandering en dimfunctie en (optionele)verwarmingselement

1.Aan/Uit
Beweeg de hand over de sensor, het licht gaat aan/uit.

2.Dimmen

Houd de sensor langer dan 1 seconde vast als de verlichting brandt.

Het helderheidsniveau wordt gedimd. Wanneer u de hand van de sensor af beweegt,

blijft de helderheid op het laatst ingestelde niveau. Het helderste of donkerste niveau stopt.

3.Instelbare kleurtemperatuur

Als de verlichting uit is en de sensor langer dan 1 seconde wordt vastgehouden,

gaat de verlichting branden en de kleurtemperatuur wordt gewijzigd,

wanneer u de hand van de sensor af beweegt,kleurtemperatuur blijft op het laatst ingestelde niveau.
het koudste of warmste niveau stopt.

Spiegelverwarming — 220-230V
De AAN/UIT-status van het elektrische verwarmingselement loopt synchroon met de LED-lichtstatus.
Het elektrische verwarmingselement blijft AAN bij het aanpassen van de LED kleur en - helderheid.

Houd er rekening mee dat de afstand tussen de sensor en het volgende object
(vaak reflecterende wastafelkraan) minimaal 10 cm moet zijn.
Deze objecten kunnen de functie van de sensor beinvioeden.

EN | Instructions;
IR sensor switch for LED mirrors
with color change and dimming function and (optional) heating element

1.0n/Off
Move hand over the sensor , the light will be turned on/off.

2.To dim

When the light is on, and keep hand over the sensor for more than 1 second.

The brightness level will be dimmed. When move hand away from the sensor,

the brightness will remain at the last level set. The brightest or darkest level will stop.

3.Adjustable colour temperature

When the light is off, and keep hand over the sensor for more than 1s,

the light will be on and the color temperature will be changed, When move hand away from the sensor,
color temperature will remain at the last level set. the coldest or warmest level will stop.

4.Mirror heating
The ON/OFF status of the electric heating element is synchronized with the LED light status.
The electric heating element remains ON when adjusting the color temperature and brightness.

Please note that the distance between the sensor and the next object must be min. 10cm.
The reflective objects can influence the function of the sensor.

SE | Instruktioner;
IR-sensorbrytare for LED-speglar
med fargbyte och dimfunktion och (tillval) virmeelement

1. Pa/Av
Flytta handen Over sensorn, lampan tands/slacks.

2. Att dampa belysningen

Nar lampan ar tand, hall handen 6ver sensorn i mer an 1 sekund. Ljusstyrkan kommer att
dampas. Nar du flyttar handen bort fran sensorn forblir ljusstyrkan pa den senast instéllda
nivan. Den ljusaste eller morkaste nivan stoppas.

3. Justerbar fargtemperatur

Nar ljuset ar slackt, hall handen 6ver sensorn i mer an 1 sekund s& kommer ljuset

att tdndas och fargtemperaturen andras. Nar du flyttar bort handen fran

sensorn kommer fargtemperaturen forblir pa den senast instéllda nivan. Den kallaste eller
varmaste nivan stoppas.

4. Spegelvarme
Det elektriska varmeelementets PA/AV-status synkroniseras med LED-ljusstatus. Det
elektriska vérmeelementet forblir PA nar fargtemperatur och ljusstyrka justeras.

Observera att avstandet mellan sensorn och nasta objekt maste vara min. 10 cm. De
reflekterande féremalen kan paverka sensorns funktion.



FI | Ohjeet;
IR-sensorikytkin LED-peileille, joissa varinvaihto- ja himmennystoiminnot seka
lammityselementti (valinnainen).

1.Paalle/Pois
Liikuta katta sensorin yli, valo syttyy/ sammuu.

2.Himmennys
Kun valo palaa, pida kasi sensorin paalla yli 1 sekunnin ajan. Kirkkaustaso himmenee. Kun
siirrat kdden pois sensorista, valon kirkkaus pysyy viimeksi asetetulla tasolla.

3.Saadettava varilampotila

Sammuta valo, pida sormi sensorin paalla yli 1 sekunnin ajan, jolloin valo syttyy ja
varilampétila muuttuu. Kun siirrdt kdden pois sensorista, varildampétila pysyy viimeksi
asetetulla tasolla.

4 Peilin lammitys

Sahkoélammitys on paalla, kun peilin valo on paalla ja poissa kun valo on pois

paaltad. Sahkolammitys pysyy myos paalla, kun peilivalon varilampdtilaa ja kirkkautta
saadetaan.

Huomaa, etta sensorin ja toisen kohteen (esim. altaan) valinen etaisyys tulee olla min. 10 cm.
Heijastavat esineet voivat vaikuttaa sensorin toimintaan.

NO | Bruksanvisning;
IR-sensorbryter for LED-speil
med fargeendring og dimmefunksjon og (valgfritt) varmeelement

1. Pa/Av
Beveg handen over sensoren, lyset slas pa/av.

2. A dimme

Nar lyset er pa, og hold handen over sensoren i mer enn 1 sekund. Lysstyrkenivaet vil
dempes. Nar du flytter handen bort fra sensoren, vil lysstyrken forbli pa det siste nivaet som
er stilt inn. Det lyseste eller markeste nivaet stopper.

3. Justerbar fargetemperatur

Nar lyset er av, og hold handen over sensoren i mer enn 1 s, vil lyset veere pa og
fargetemperaturen endres. Nar du flytter handen bort fra sensoren,

fargetemperaturen forblir pa det sist innstilte nivaet. det kaldeste eller varmeste nivaet
stopper.

4. Speilvarme

PA/AV-statusen til det elektriske varmeelementet er synkronisert med LED-lyset. Det
elektriske varmeelementet forblir PA nar du justerer fargetemperaturen og lysstyrken.
Veer oppmerksom pa at avstanden mellom sensoren og neste objekt ma vaere min. 10 cm.
De reflekterende objektene kan pavirke funksjonen til sensoren.

DK | Brugsanvisning;
IR-sensorkontakt til LED-spejle
med farveskift og dempningsfunktion og (valgfrit) varmeelement

1.Teend/sluk
Bevaeg handen over sensoren, lyset teendes/slukkes.

2.At deempe

Nar lyset er teendt, og hold handen over sensoren i mere end 1 sekund. Lysstyrkeniveauet vil
blive deempet. Nar du flytter handen vaek fra sensoren, forbliver lysstyrken pa det sidst
indstillede niveau. Det lyseste eller markeste niveau stopper.

3.Justerbar farvetemperatur

Nar lyset er slukket, og hold handen over sensoren i mere end 1 s, vil lyset vaere teendt, og
farvetemperaturen vil blive aendret, nar du flytter handen veek fra sensoren,
farvetemperaturen forbliver pa det sidst indstillede niveau. det koldeste eller varmeste niveau
stopper.

4 .Spejlvarme
ON/OFF-status for det elektriske varmelegeme er falger LED-lyset. Det elektriske
varmeelement forbliver pa, nar farvetemperaturen og lysstyrken justeres.

Bemeerk venligst, at afstanden mellem sensoren og den naeste genstand skal vaere min. 10
cm. De reflekterende genstande kan pavirke sensorens funktion.
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